Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majag one na celu
ochrone uzytkownikdéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposéb
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14
roku zycia.

Analiza ryzyka:

1. Przed uzyciem upewnij sig, ze
peleryna nie jest uszkodzona ani
zabrudzona.

2. Zidentyfikuj potencjalne zagrozenia,
takie jak przeszkody na drodze lub
nieodpowiednie warunki pogodowe.

3. Unikaj uzywania peleryny w
sytuacjach, ktére moga powodowacé
potkniecie sie lub upadek.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1. Zaktadaj peleryne ostroznie,
upewniajac sie, ze nie ogranicza
ruchoéw ani widocznosci.

2. Uzywaj produktu zgodnie z jego
przeznaczeniem i instrukcjami.

3. W przypadku jakichkolwiek
uszkodzen lub nieprawidtowosci,
zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcja utylizaciji:

1. Po zakonczeniu uzytkowania
zutylizuj peleryne zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow.

2. Nie spalaj ani nie wrzucaj produktu
do srodowiska.

3. Skonsultuj sie z lokalnymi punktami
zbiérki odpadoéw, aby dowiedziec sie
o wtasciwych metodach recyklingu.

English

These safety guidelines have been prepared
in accordance with Regulation (EU)
2023/988 on the General Product Safety
Regulation (GPSR). They are intended to
protect users from hazards arising from
improper use. The warnings have been
formulated in a simple and understandable
manner, with consideration for elderly
individuals and those with mobility
limitations.

This product is intended for persons aged 14
and older.

Risk Analysis:

1. Before use, ensure that the capeis
not damaged or soiled.

2. ldentify potential hazards such as
obstacles in the path or unsuitable
weather conditions.

3. Avoid using the cape in situations
that could lead to tripping or falling.

Safe Usage Instructions:

1. Wear the cape carefully, ensuring
that it does not restrict movement or
visibility.

2. Use the product only as intended

and according to the provided
instructions.

3. Incase of any damage or
malfunction, discontinue use
immediately and contact customer
service.

Disposal Instructions:

1. After use, dispose of the cape in
accordance with local waste
disposal regulations.



2. Do not burn or discard the product
in the environment.

3. Consult local collection points for
information on proper recycling
methods.

Cestina

Tyto bezpec€nostni pokyny byly pfipraveny na
zakladé pozadavk( Nafizeni (EU) 2023/988 o
obecném bezpecnosti vyrobkd (GPSR).
Jejich cilem je chranit uzivatele pred riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouziti.
Varovani byla formulovana jednodusSe a
srozumitelné, s ohledem na starSi osoby a
osoby s omezenou pohyblivosti.

Tento produkt je uréen pro osoby starsi 14
let.

Analyzarizik:

1. Pred pouzitim se ujistéte, ze plast
neni poskozeny nebo znecistény.

2. ldentifikujte potencialnirizika, jako
jsou prekazky nebo nevhodné
povétrnostni podminky.

3. Vyhnéte se pouzivani plasté v
situacich, které by mohly vést k
zakopnuti nebo padu.

Pokyny k bezpeénému pouzivani:

1. Plast si oblékejte opatrné, aby
neomezoval pohyb ani vyhled.

2. Pouzivejte produkt pouze k
ur¢enému Ucelu a podle pokynd.

3. V pfipadé poskozeni nebo zavad
ihned pfestante produkt pouzivat a
kontaktujte servis.

Pokyny k likvidaci:

1. Po ukoné&eni pouzivani zlikvidujte
plastv souladu s mistnimi predpisy
o odpadech.

2. Nespalujte ani nevyhazujte produkt
do zivotniho prostredi.

3. Informujte se u mistnich sbérnych
mist o spravnych metodach
recyklace.

Slovencéina

Tieto bezpecnostné pokyny boli
vypracované na zaklade poziadaviek
Nariadenia (EU) 2023/988 o v§eobecnej
bezpecnosti vyrobkov (GPSR). Ich cielom je
chréanit pouzivatelov pred rizikami
vyplyvajucimi z nespravneho pouzitia.
Varovania boli formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starSich (udi a
osoby s obmedzenou pohyblivostou.

Tento produkt je uréeny pre osoby vo veku
14 rokov a viac.

Analyza rizika:

1. Pred pouzitim sa uistite, ze plast nie
je poSkodeny alebo znecisteny.

2. ldentifikujte potencialne rizika, ako
sU prekazky alebo nevhodné
poveternostné podmienky.

3. Vyhnite sa pouzivaniu plastav
situaciach, ktoré by mohli viest k
zakopnutiu alebo padu.

Navod na bezpecné pouzivanie:

1. Obliekajte si plast opatrne, aby
neobmedzoval pohyb ani zorné pole.

2. Pouzivajte produkt vylu¢ne podla
jeho uréenia a podla pokynov.

3. V pripade akychkolvek poSkodeni
alebo zavad okamZzite prestarite
produkt pouzivat a kontaktujte
servis.

Navod na likvidaciu:

1. Po ukonceni pouzivania zlikvidujte
plastv sulade s miestnymi
predpismi o odpadoch.



2. Nezabudajte produkt nespalit ani
nevyhadzovat do zivotného
prostredia.

3. Informujte sa o spravnych metddach
recyklacie na miestnych zbernych
miestach.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaB
den Anforderungen der Verordnung (EU)
2023/988 uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
die Nutzer vor Gefahren durch
unsachgemaBe Verwendung schutzen. Die
Warnhinweise wurden einfach und
verstandlich formuliert, unter
Beruicksichtigung alterer Menschen und
Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Dieses Produkt ist fiir Personen ab 14 Jahren
bestimmt.

Risikoanalyse:

1. Uberpriifen Sie vor der Verwendung,
ob der Umhang nicht beschadigt
oder verschmutzt ist.

2. ldentifizieren Sie potenzielle
Gefahren, wie Hindernisse oder
ungeeignete Wetterbedingungen.

3. Vermeiden Sie die Verwendung des
Umhangs in Situationen, die zu
Stolpern oder Sturzen flihren
kénnten.

Anleitung zur sicheren Verwendung:

1. Legen Sie den Umhang vorsichtig
an, um sicherzustellen, dass er die
Bewegungsfreiheit oder Sicht nicht
einschrankt.

2. Verwenden Sie das Produkt nur
geman seiner Bestimmung und den
Anweisungen.

3. BeiBeschadigungen oder
Fehlfunktionen stellen Sie die

Nutzung sofort ein und wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Anleitung zur Entsorgung:

1. Entsorgen Sie den Umhang nach
Gebrauch gemanB den lokalen
Abfallvorschriften.

2. Verbrennen oder entsorgen Sie das
Produkt nichtin der Umwelt.

3. Erkundigen Sie sich bei den
ortlichen Sammelstellen nach den
richtigen Recyclingmethoden.

YKpaiHcbKa

Lli iHcTpyKLUii 3 6e3neKkn NiArotoB/ieHO
BianoBigHo o smmor PernameHnty (€C)
2023/988 npo 3aranbHy 6e3neKky npoaykuii
(GPSR). BoHM noknnkaHi 3axmcTnutm
KopucTyBauiB Big Hebe3nek, Lo BUHMKAOTb
npwn HenpaBuUIbHOMY BUKOPUCTaHHI.
Monepep>xeHHA cHOpPMyYIbOBAHO NPOCTO Ta
3p03yMino, 3 ypaxyBaHHAM notped NiTHiX
ntogen ta ocié 3 o6MexxeHoto MobinbHICTHO.

Lle npoaykT npn3HaveHo A1 ocib BikoM
Big, 14 pokiB.

AHanis pnsukis:

1. Tlepen BUKOPUCTAHHAM
nepekoHamrTecs, Lo njiaul He
MOLUKOAXKEHUM | He 3abpyaHEHUN.

2. BwusHauTte noteHLinHi Hebesneku,
Taki Ak nepeLukoan abo
HeCnpuUATAMBI NOroaHi yMOBMU.

3. YHuMKanTe BUKOPUCTaHHA niaLla B
cuUTyauifix, AKi MOXKYTb CIPUUYNHNTU
cnoTukaHHA abo nafiHHA.

IHCTpyKLiA 3 6e3NeYHoro BUKOPUCTaHHA:

1. OpsaranTte nnawy, o6epexxHo, wob BiH
He o6MexxyBaB pyxu abo ornaa.

2. BukopwucToByKrTE NPOAYKT BUKTHOYHO
3a Oro NPU3HaYeHHaAM Ta 3rigHo 3
IHCTPYKLUIiAMMN.



3. Y pasi BUABMeHHA NoLIKoa>XeHb abo
HecnpaBHOCTEN HEraMHO NPUMNUHITb
BUKOPMCTaHHA Ta 3BEPHITbCA 40
CEpPBICHOrO LLEeHTPY.

IHCTpyKLUiA 3 yTunisauii:

1. Tlicna BUKOPUCTaHHA yTUNi3yNTe
nnawy, BignoBigHO A0 MiCLLEBMX HOPM
040 NOBOAXKEHHSA 3 BigxoaaMu.

2. He cnantonTte Ta He BUKUaanTe
NPoAYKT y HABKOMULLIHE
cepeaoBuLLe.

3. 3BepHiTbCA 40 MiCLLEBUX MYHKTIB
360py AndA oTpuMaHHsa iHpopMadlii
Nnpo nNpaBWbHI MeTOAM NEPepodKu.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost
elaborate in conformitate cu cerintele
Regulamentului (UE) 2023/988 privind
Siguranta Generala a Produselor (GPSR). Ele
au ca scop protejarea utilizatorilor Tmpotriva
pericolelor care pot aparea din utilizarea
necorespunzatoare. Avertismentele au fost
formulate Intr-un mod simplu si usor de
inteles, avand in vedere persoanele in varsta
si pe cele cu mobilitate redusa.

Acest produs este destinat persoanelor cu
varsta de peste 14 ani.

Analiza riscurilor:

1. Tnainte de utilizare, asigurati-va ca
pelerina nu este deteriorata sau
murdara.

2. ldentificati posibilele riscuri, cum ar
fi obstacolele sau conditiile
meteorologice nefavorabile.

3. Evitati utilizarea pelerinei in situatii
care pot duce laimpiedicarea sau
caderea.

Instructiuni pentru utilizarea in siguranta:

1. Purtati pelerina cu grija, asigurandu-
va ca nu restrictioneaza miscarea
sau vizibilitatea.

2. Folositi produsul conform
destinatiei si instructiunilor
furnizate.

3. 1n cazul oricéror deteriordri sau
defectiuni, intrerupeti imediat
utilizarea si contactati serviciul de
asistenta.

Instructiuni pentru eliminare:

1. Dupa utilizare, eliminati pelerina
conform reglementarilor locale
privind deseurile.

2. Nu ardeti sau aruncati produsulin
mediu.

3. Consultati centrele locale de
colectare pentru a afla metodele
corecte de reciclare.

Magyar

Ezek a biztonsagi utmutatdk az Eurdpai Unio
2023/988 szamu rendelete, az Altalanos
Termékbiztonsagi Szabalyozas (GPSR)
kovetelményeinek megfeleléen készultek.
Céljuk, hogy megvédjék a felhasznaldkat a
helytelen hasznalatbdl eredd veszélyektol. A
figyelmeztetések egyszerlen és érthetéen
lettek megfogalmazva, kulénds tekintettel
az idésebb személyekre és a
mozgaskorlatozottakra.

Ez a termék 14 év feletti személyek szamara
készult.

Kockazatelemzés:

1. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a
kopeny nincs-e megsérult vagy
szennyezett.

2. Azonositsa a potencialis
veszélyeket, példaul az akadalyokat
vagy a nem megfelel6 id6jarasi
korulményeket.



3. Kerllje a kdpeny hasznalatat olyan
helyzetekben, amelyek eleséshez
vagy balesethez vezethetnek.

Biztonsagos hasznalati utasitasok:

1. Oltse fel a kdpenyt dvatosan,
ugyelve arra, hogy ne korlatozza a
mozgast vagy a latast.

2. Aterméket kizardlag a
rendeltetésszer(i hasznalatnak és az
utasitasoknak megfeleléen
hasznalja.

3. Barmilyen sérllés vagy
meghibasodas esetén azonnal
hagyja abba a hasznalatot, és lépjen
kapcsolatba az ugyfélszolgalattal.

Elhelyezési/Artalmatlanitasi utasitasok:

1. Hasznalat utan artalmatlanitsa a
kopenyt a helyi hulladékkezelési
eléirasoknak megfeleléen.

2. Ne égesseel, ésnedobjakia
terméket a kornyezetbe.

3. Tajékozddjon a helyi gylijtépontoknal
a megfeleld Ujrahasznositasi
modszerekrél.

Bbnrapcku

Te3n ykazaHua 3a 6e30MacHOCT ca
NOAroTBEHM B CbOTBETCTBUE C
namckBaHmATa Ha PernameHT (EC) 2023/988
3a O6uwiata 6€30M1acHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Te umart 3a uen ga npegnasar
notpebutennTe oT oNacHoCTH,
npousTnyaLlm oT HenpaeunHa ynotpeba.
MpenynpexxaeHusaTta ca GopMynmpaHun no
NpocT U pa3zbupaeM HauuH, c ornesa Ha
Bb3PacTHUTE Xopa U n1uaTa c orpaHn4eHa
NOABUXKHOCT.

To3u NpoAayKT e NpeagHa3Ha4veH 3a nLua Ha
Bb3pacT Hag 14 rogmnHu.

AHanus Ha pucka:

1. lMpeanynoTpeba ce yBepeTe, e
NAaWHMKBT HE € MOBPeAEH Nn
3aMbpCEH.

2. WNpeHTndunumpante noteHUManHUTE
0MNacHOCTH, KaTo NPEenATCTBUA UN
HebnaronpmATHM aTMOCHEPHMU
ycrnoBuA.

3. WN3b6areante ynotpebara Ha
nnalwjHyKa B CUTyaLmm, KOUTo Morat
Aa goBeaar Ao noax/ib3BaHe Unm
nagaHe.

MHcTpyKuum 3a 6esonacHa ynotpeba:

1. O6nnyanTe nnawHMKa BHUMAaTENHO,
KaTo ce yBepuTe, Ye He orpaHMyara
OBUKEHUETO v BUOUMOCTTA.

2. W3nonsBante npogykTta cbobpasHo
C NpefHa3Ha4YeHMEeTo My 1 cnopes
npeaocTaBeHNTE UHCTPYKLMN.

3. T[lpu Bcakakeu nospeau Unu
HEeM3npaBHOCTM He3abaBHO
npekparerte ynotpebarta n ce
CBbp>KeTe C 06Cy>KBaHETO Ha
KJIMEHTMW.

MHCcTpyKUUN 3a N3XBBPNAHE:

1. Cnepa npukntouBaHe Ha ynotpebara,
N3XBbpseTe NnaLlHnKa B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopeanbu 3a oTnagbLy.

2. He wnsrapamnte n He N3XBbPAANTE
npoaykrta B npupoaara.

3. KoHcyntupaiite ce C MECTHUTE
NMyHKTOBE 3a cbbMpaHe Ha oTnagbLn
OTHOCHO NpPaBU/THUTE METOAM 38
peunknmpaHe.

EAAnVIKA

Auteg oL odnyieg aocdaieiag Exouv
grolgaoctel cLPGWVA PE TIC ATIAITAOELG TOU
Kavoviopou (EE) 2023/988 yia tn l'evikn
AoddAela Mpoidvtwy (GPSR). 2komog toug
eival va mpootateUooOLV TOUC XPROTEC ATIO



TOUC KIVOUVOUC TIOU TIPOKUTITOUV aTto TN
AavBacpévn xprion. OL TtPOoELBOTIOLACELG
€xouv dlatuTtwBel Pe amAd kal Katavonto
TPOTIO, AapBdavovtag uTtoPn NALKLWHEVOUC
KAl ATOHA PE HELWHEVN KVNTIKOTNTA.

To mpoiov mpoopiletal yia atopa nAkiag 14
ETWV Kal Avw.

AvaAuon Kwwduovou:

1. Tpw amo tn xpron, BeBawbeite ot
N Havduag dev ival KATECTPAMMEVN
N BpwHIKN.

2. Evrtormiote TuBavouc kivdvvoug,
OTIWC EPTIOdLA 1) AKATAMNAEC
KALPLKECG CUVONKEC.

3. Amoguyete Tn Xpron tng pavduag os
KATAOTACELC TIOU PTtopEi va
TIPOKAAECOUV TITWON 1)
okovtaptwon.

0dnyiegc Acdaroug XpAong:

1. ®opéote tn pavdla MPOCEKTIKA,
waoTe va pnv eplopidel tnv kivnon n
TNV 0paTOTNTA.

2. XpnOolUOTIOIoTE TO TIPOIoV
ocLPdWVA PE TNV TIPOOPLOHEVN TOU
XpPron Kat T odnyiec.

3. 2emepimtwon BAABNCAH
duoAeltoupyiag, dSlakOYTe ApPECWC
TN XPNON KAl ETUKOWVWVHOTE PE TNV
e&UTINPETNON TTEAATWV.

0Odnyieg Atoppwng:

1. Meta n xpnon, anoppiyte tn
pavdva cupdwvaA PJE TOUG TOTILKOUG
KQvOVIOHOoUG yla Ta armoBAnta.

2. Mnv kaite oUTE TTETATE TO TTPOIOV OTO
TepLBAAAOV.

3. 2upPouAeuteite Ta TOTIKA KEVTPA
GCUAAOYNG YIA TIG CWOTEG EBODOUC
avakUKAwoNC.

Lietuviy

Sios saugos gairés parengtos remiantis
Europos Sagjungos 2023/988 reglamento,
nustatancio bendrajg produkty sauga
(GPSR), reikalavimais. Jos skirtos apsaugoti
vartotojus nuo pavojy, kilusiy dél netinkamo
naudojimo. |spéjimai suformuluoti
paprastai ir suprantamai, atsizvelgiant j
vyresnio amziaus asmenis ir asmenis su
ribota judéjimo galimybe.

Sis produktas skirtas asmenims nuo 14
mety ir vyresniems.

Rizikos analizé:

1. Prie$ naudojima jsitikinkite, kad
pelerina néra pazZeista ar
susideveéjusi.

2. Nustatykite galimus pavojus, tokius
kaip kliatys ar netinkamos oro
salygos.

3. Venkite naudoti pelering situacijose,
kurios gali sukelti uzbégima ar
kritima.

Instrukcijos saugiam naudojimui:

1. Dévékite pelering atsargiai,
uztikrinkite, kad jis neriboty
judéjimo ar matomumo.

2. Naudokite produktg tik pagal
paskirtj ir pateiktas instrukcijas.

3. Jei pastebite pazeidimus ar
gedimus, nedelsdami nutraukite
naudojima ir kreipkités j
aptarnavimo tarnyba.

Instrukcijos produktui utilizuoti:

1. Po naudojimo utilizuokite pelering
pagalvietos atlieky tvarkymo
taisykles.

2. Nepdeginkite ir neiSmeskite
produkto j aplinka.

3. Pasitarkite su vietinémis surinkimo
stotimis dél tinkamuy perdirbimo
metoduy.



Latviesu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti
saskana ar Eiropas Savienibas Regulu (ES)
2023/988 par visparéejo produktu droSibu
(GPSR). Tie ir paredzeti, lai aizsargatu
lietotajus no bistamam situacijam, kas var
rasties nepareizas lietoSanas dél.
Bridinajumi ir formuléti vienkarsa un
saprotama valoda, ipasi domajot par vecaka
gadagajuma cilvekiem un personam ar
ierobezotu kustibu.

Sis produkts ir paredzéts personam no 14
gadu vecuma.

Riska analize:

1. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka
apmetnis nav bojats vai netirs.

2. ldentificejiet potencialos riskus,
pieméram, Skérslus vai
nepiemérotas laika apstaklus.

3. lzvairieties no apmetna lietoSanas
situacijas, kas var novest pie
trapiSanas vai kriSanas.

Noradijumi drosai lietoSanai:

1. Uzvelciet apmetni uzmanigi, lai tas
nerobezotu kustibas vai redzamibu.

2. Lietojiet produktu tikai paredzetajam
merkim un saskana ar
noradijumiem.

3. Gadijuma3, ja konstatéjat bojajumus
vai nedarbibu, nekavéjoties
partrauciet lietoSanu un sazinieties
ar apkalpoSanas dienestu.

Noradijumi par utilizaciju:

1. Peéc lietoSanas iznicéjiet apmetni
saskana ar vietéjiem atkritumu
apsaimnieko$anas noteikumiem.

2. Nededziniet un neizmetiet produktu
vide.

3. Informéjieties par pareizajam
parstrades metodém vietéjas
atkritumu savakSanas vietas.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu
Euroopan unionin asetuksen (EU) 2023/988,
yleisestd tuotteiden turvallisuudesta
(GPSR), vaatimusten mukaisesti. Niiden
tarkoituksena on suojata kayttajia vaarasta
kaytosta johtuvilta vaaroilta. Varoitukset on
muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, erityisesti ikaantyneiden ja
liikkumisrajoitteisten henkildiden huomioon
ottaen.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.
Riskiarviointi:

1. Varmista ennen kayttoa, etta viitta ei
ole vahingoittunut tai likainen.

2. Tunnista mahdolliset vaarat, kuten
esteet tai epaedulliset
sadolosuhteet.

3. Valta viitan kayttoa tilanteissa,
joissa on vaara kompastua tai
kaatua.

Ohjeet turvalliseen kayttoon:

1. Kayta viittaa varovasti varmistaen,
ettei se rajoita liiketta tai nakyvyytta.

2. Kayta tuotetta ainoastaan sen
tarkoituksen mukaisesti ja ohjeiden
mukaan.

3. Jos huomaat vaurioita tai
toimintahairidita, lopeta kaytto
valittdmasti ja ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Ohjeet havittamiseen:

1. Kayton jalkeen havita viitta
paikallisten
jatteenkasittelymaaraysten
mukaisesti.



2. Ala polta tai havita tuotetta
luontoon.

3. Kysy paikallisista kierratyspisteista
oikeista kierratysmenetelmista.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute pripremljene su u
skladu sa zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988
0 opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Namijenjene su zastiti korisnika od
opasnosti koje proizlaze iz nepravilne
upotrebe. Upozorenja su formulirana
jednostavno i razumljivo, s posebnim
naglaskom na starije osobe i osobe s
ograni¢enom pokretljivoScu.

Ovaj proizvod namijenjen je osobama
starijim od 14 godina.

Analiza rizika:

1. Prije upotrebe provjerite je li
peleryna neosStecenai Cista.

2. ldentificirajte potencijalne
opasnosti, poput prepreka ili
nepovoljnih vremenskih uvjeta.

3. lzbjegavajte koristenje peleryne u
situacijama koje mogu dovesti do
spoticanja ili pada.

Upute za sigurno koristenje:

1. Pazljivo obucite pelerynu, pazedi da
ne ogranic¢ava pokretljivost ili vid.

2. Koristite proizvod isklju¢ivo prema
njegovoj namjeni i uputa.

3. U slucaju oStecenija ili neispravnosti,
odmah prestanite s koriStenjem i
kontaktirajte servis.

Upute za odlaganje:

1. Nakon zavrSetka upotrebe, odlozite
pelerynu u skladu s lokalnim
propisima o otpadima.

2. Nemojte spaljivati ili bacati proizvod
u okolis.

3. Informirajte se o pravilnim
metodama reciklaze u lokalnim
centrima za prikupljanje otpada.

Slovenséina

Ti varnostni navodili so bili pripravljeniv
skladu z zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o
splosni varnosti izdelkov (GPSR). Namenjeni
so zasciti uporabnikov pred nevarnostmi, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so
oblikovana preprosto in razumljivo, z mislijo
na starejSe osebe in osebe z omejeno
gibljivostjo.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od
14 let.

Analiza tveganja:

1. Pred uporabo se prepricCajte, da
plasc¢ ni poSkodovan ali umazan.

2. Ugotovite morebitna tveganja, kot so
ovire ali neprimerne vremenske
razmere.

3. lzogibajte se uporabi plas¢av
situacijah, ki bi lahko povzrocile
spotikanje ali padec.

Navodila za varno uporabo:

1. Plasc¢ si nadenejte previdno, da ne
omejuje gibanja ali vidnega polja.

2. lzdelek uporabljajte izkljuéno za
njegov namen in v skladu z navodili.

3. V primeru poskodb ali okvar takoj
prenehajte z uporabo in se obrnite
na servis.

Navodila za odstranjevanje:

1. Po uporabi plas¢ odstranite skladno
z lokalnimi predpisi o ravnanju z
odpadki.



2. lzdelka ne sezigajte in ga ne
odlagajte v okolje.

3. Pozanimaijte se o ustreznih metodah
reciklaze pri lokalnih zbirnih mestih.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été
préparées conformément aux exigences du
Reglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles
visent a protéger les utilisateurs contre les
dangers liés a une utilisation inappropriée.
Les avertissements ont été formulés de
maniere simple et compréhensible, en
tenant compte des personnes agées et de
celles a mobilité réduite.

Ce produit est destiné aux personnes agées
de 14 ans et plus.

Analyse desrisques:

1. Avant utilisation, assurez-vous que
la cape n’est ni endommagée ni
sale.

2. ldentifiez les risques potentiels, tels
que des obstacles ou des conditions
météorologiques défavorables.

3. Evitez d'utiliser la cape dans des
situations pouvant entrainer des
tréebuchements ou des chutes.

Instructions pour une utilisation en toute
sécurité :

1. Enfilez la cape avec précaution, en
veillant a ce qu’elle ne limite pas vos
mouvements ou votre visibilité.

2. Utilisez le produit uniqguement selon
sa destination et les instructions
fournies.

3. Encasdedommageoude
dysfonctionnement, cessez
immeédiatement de Uutiliser et
contactez le service apres-vente.

Instructions pour Uélimination :

1. Apres utilisation, éliminez la cape
conformément aux reglements
locaux en matiére de déchets.

2. Ne brllez pas et ne jetez pas le
produit dans ’environnement.

3. Renseignez-vous aupres des points
de collecte locaux sur les méthodes
de recyclage appropriées.

Espanol

Estas pautas de seguridad han sido
preparadas de acuerdo con los requisitos
del Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
Seguridad General de los Productos (GPSR).
Tienen como objetivo proteger a los
usuarios de los riesgos derivados del uso
inadecuado. Las advertencias han sido
formuladas de manera sencillay
comprensible, teniendo en cuenta a las
personas mayoresy a aquellas con
movilidad reducida.

Este producto esta destinado a personas
mayores de 14 anos.

Analisis de riesgos:

1. Antes de usarlo, asegurese de que la
capa no esté dafada ni sucia.

2. ldentifique posibles riesgos, como
obstaculos o condiciones
meteoroldgicas adversas.

3. Evite utilizar la capa en situaciones
que puedan causar tropiezos o
caidas.

Instrucciones para el uso seguro:

1. Pdngase la capa con cuidado,
asegurandose de que no limite el
movimiento ni la visibilidad.

2. Use el producto unicamente para su
propdsito previsto y siguiendo las
instrucciones.



3. Encaso de dafnos o mal
funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente y contacte con el
servicio de atencion al cliente.

Instrucciones para su eliminacion:

1. Traseluso, elimine la capa de
acuerdo con las normativas locales
de gestion de residuos.

2. No queme nidisponga del producto
en el medio ambiente.

3. Consulte los puntos de recogida
locales para conocer los métodos
adecuados de reciclaje.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har upprattats i
enlighet med kraven i forordning (EU)
2023/988 om allman produktsakerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anvandarna
mot risker som kan uppsta vid felaktig
anvandning. Varningarna har formulerats pa
ett enkelt och begripligt satt, med tanke pa
aldre personer och personer med nedsatt
rorlighet.

Denna produkt ar avsedd for personer som
ar 14 ar och aldre.

Riskanalys:

1. Innan anvandning, kontrollera att
kappan inte ar skadad eller smutsig.

2. ldentifiera potentiella risker, sdsom
hinder eller ogynnsamma
vaderforhallanden.

3. Undvik att anvanda kappan i
situationer dar den kan leda till
snubbling eller fall.

Instruktioner for sdaker anvandning:

1. Ta pa dig kappan forsiktigt och se till
att den inte begransar rorelse eller
sikt.

2. Anvand produkten endast enligt
dess avsedda andamal och
instruktioner.

3. Vid skador eller felaktigheter, sluta
anvanda produkten omedelbart och
kontakta kundtjanst.

Instruktioner for bortskaffande:

1. Efter anvdndning, kassera kappan
enligt lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

2. Branninte eller slang inte produkten
i naturen.

3. Kontakta lokala insamlingsstationer
for information om lampliga
atervinningsmetoder.

Portugués

Estas diretrizes de segurancga foram
elaboradas de acordo com os requisitos do
Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
Seguranca Geral dos Produtos (GPSR). O
objetivo é proteger os usuarios contra os
riscos decorrentes do uso inadequado. Os
avisos foram formulados de forma simples
e compreensivel, considerando pessoas
idosas e aquelas com mobilidade reduzida.

Este produto é destinado a pessoas com 14
anos ou mais.

Analise deriscos:

1. Antes de usar, verifique se a capa
nao esta danificada ou suja.

2. Identifique possiveis riscos, como
obstaculos ou condigcbes
meteoroldgicas adversas.

3. Evite usar a capa em situagdes que
possam causar tropec¢os ou quedas.

Instrugoes para uso seguro:

1. Vista a capa com cuidado,
garantindo que ela ndo restrinja
seus movimentos ou a visibilidade.



2. Utilize o produto apenas paraofima
que se destina e de acordo com as
instrugodes.

3. Emcaso de danos ou mau
funcionamento, interrompa o uso
imediatamente e contate o servigco
de atendimento ao cliente.

Instrucoes para descarte:

1. ApOds o uso, descarte a capa de
acordo com as normas locais de
gerenciamento de residuos.

2. Nao queime nem descarte o
produto no meio ambiente.

3. Consulte os pontos de recolha
locais para obter informacgdes sobre
0s métodos adequados de
reciclagem.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met de eisen van de
Verordening (EU) 2023/988 betreffende de
algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn
bedoeld om gebruikers te beschermen
tegen gevaren die voortvloeien uit onjuist
gebruik. De waarschuwingen zijn op een
eenvoudige en begrijpelijke manier
geformuleerd, met aandacht voor ouderen
en personen met beperkte mobiliteit.

Dit product is bedoeld voor personen van 14
jaar en ouder.

Risicoanalyse:

1. Controleer voor gebruik of de cape
niet beschadigd of bevuild is.

2. ldentificeer potentiéle gevaren,
zoals obstakels of ongunstige
weersomstandigheden.

3. Vermijd het gebruik van de capein
situaties die kunnen leiden tot
struikelen of vallen.

Instructies voor veilig gebruik:

1. Draag de cape voorzichtig en zorg
ervoor dat deze de
bewegingsvrijheid of zicht niet
belemmert.

2. Gebruik het product uitsluitend voor
het beoogde doel en volgens de
instructies.

3. Stop onmiddellijk met het gebruik
als er schade of een storing optreedt
en neem contact op metde
klantenservice.

Instructies voor verwijdering:

1. Gooide cape na gebruik weg
volgens de lokale afvalvoorschriften.

2. Verbrand of dump het product niet
in het milieu.

3. Raadpleeg lokale inzamelpunten
voor de juiste recyclingmethoden.

Italiano

Queste indicazioni di sicurezza sono state
preparate in conformita ai requisiti del
Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Esse sono
finalizzate a proteggere gli utenti dai rischi
derivanti da un uso improprio. Gli
avvertimenti sono stati formulati in modo
semplice e comprensibile, tenendo conto
delle esigenze delle persone anziane e di
quelle con mobilita ridotta.

Questo prodotto € destinato a persone di
eta pari o superiore a 14 anni.

Analisi dei rischi:

1. Primadell'uso, assicurarsi che il
mantello non sia danneggiato o
sporco.

2. ldentificare i potenziali rischi, come
ostacoli o condizioni
meteorologiche avverse.



3. Evitare di utilizzare il mantello in
situazioni che potrebbero causare
inciampi o cadute.

Istruzioni per un uso sicuro:

1. Indossare il mantello con cura,
assicurandosi che non limiti i
movimenti o la visibilita.

2. Utilizzare il prodotto esclusivamente
per lo scopo previsto e secondo le
istruzioni.

3. Incasodidannio
malfunzionamenti, interrompere
immediatamente l'uso e contattare
il servizio clienti.

Istruzioni per lo smaltimento:

1. Altermine dell'uso, smaltire il
mantello in conformita con le
normative locali sui rifiuti.

2. Non bruciare né abbandonare il
prodotto nell'ambiente.

3. Informarsi presso i punti di raccolta
locali sulle modalita corrette di
riciclaggio.
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